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. Ukoncenie v Cerpace] sachte alebo v dazdove] kanalizici
| Anschluss in einem Pumpenschachf oder in der Regenwasserkanalisation
Connection in a pumping shaff or in the stormwater drainage system

Cerpatia Sachfa s panornym kalovjm cerpadlom
Pumpenschacht mit einer Tauch-Schlammpumpe
Pumping shaft with a submersible sludge pump
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Cerpacia Sachfa s panornjm kalovjm Cerpadiom

Pumpenschacht mit einer Tauch-Schlammpumpe

Pumping shaft with a submersible sludge pump
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Ukoncenie v Cerpacej Sachte alebo v dazdove j kanalizicii

Anschluss in einem Pumpenschacht oder in der Regenwasserkanalisation

Connection in a pumping shaft or in the sformwater drainage system

Materials:

Povodna zemina
Natural soil
Natirlicher Boden

Zasyp suchy beton
Drymixes concrete
Trockenbefon

- e

XXX
TCCX
30666 ¢
XOOOCK
36866 ¢
TCCX
30066 ¢
XOOOCK
YYYYY

W:roi podsyp, zrnifosf 8-16mm
Gravel layer, granularity 8-16mm
Kiesschicht, graularitat §-16mm

M%N%majoi lem bazény,

\ Reinforced concrete ending
7 stahlbetonkanten

Separacna geotextilia 200g/m2

=——— Separation geotextile 200g/m2
Trenngeotextil 200g/m2
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Upozornenia / Notes / Hinweise:

DRENAZNE POTRUBIE A CERPACIA SACHTA

Bazény WaterRows mozu byt vybavené hydrostatickym bezpecnostnym ventilom, ktory sa otvara pri pretlaku a zabrauje tomu, aby stipajica
spodn voda nadvihla bazen.

Napriek tomu sa najma v pripade osadenia bazéna v hlinitych alebo lovitych podach odporica vybavif bazén aj drenaznym systémom

Tym sa eliminuje podmjvanie podkladoveho Strkoveho 10zka, ako aj nadvihovanie prazdneho bazéna vplyvom vztlaku

Ak na pozemku nie je mozny prirodzeny odtok z drendzneho potrubia do dazdove ] kanalizacie, je potrebné okrem drendie zrealizovat aj
cerpaciu Sachtu s kalovym cerpadlom

Drenazne potfrubia je potrebné ulozif do Strkového (6zka na dne bazéna. Potrubia musia byt odvedené gravitatne do dazdove] kanalizacie
alebo do Cerpacej Sachty

Hribka stien bazéna je 10mm. Tolerancia rozmerav bazéna je £10nm
Tlatove chyby, omyly a technické zmeny vyhradeng

DRAINAGEROHR UND PUMPENSCHACHT

WaterRows-Schwimmbecken kinnen mif einem hydrostatischen Sicherheitsventil ausgestattet werden, das sich bei Uberdruck offnef und
verhindert, dass aufsteigendes Grundwasser das Becken anhebt

Dennoch wird insbesondere bei der Installation des Beckens in lehmigen oder tonhaltigen Baden empfohlen, zusatzlich ein Drainagesystem
einzubauen.

Dies verhindert das Ausspilen des Kiesbetts unter dem Becken sowie das Anheben eines leeren Beckens durch Auftrieb

Wenn auf dem Grundstiick kein natirlicher Abfluss des Drainagerohrs in die Regenwasserkanalisation moglich ist, muss zusatzlich zur
Drainage ein Pumpenschacht mit einer Schiammpumpe errichFet werden.

Das Drainagerohr ist in ein Kiesbett am Boden des Beckens zu verlegen. Es muss im freien Gefalle an die Regenwasserkanalisation oder an den
Pumpenschacht angeschlossen werden

Die Wandstarke des Pools betrdgt 10 mm. MaBtoleranz des Pools befragt +10 mm.
Druckfehler, Irrtimer und fechnische Anderungen vorbehalten

DRAINAGE PIPE AND PUMPING SHAFT

WaterRows pools can be equipped with a hydrostatic safefy valve that opens under excess pressure and prevents the pool from being lifted
by rising groundwater

Nevertheless, especially when installing the pool in clayey or loamy sails, it is recommended to additionally install a drainage system

This helps prevent erosion of the underlying gravel bed as well as the lifting of an empty pool due to buoyancy forces.

If natural drainage of the drainage pipe info the stormwafer sewer is not possible on the property, a pumping shaft with a sludge pump must
be installed in addition to the drainage system

The drainage pipes should be placed into a gravel bed af the bottom of the pool. The pipes must be connected by gravity flow to the
stormwater sewer or fo the pumping shaft

The pool wall thickness is 10 mm. Dimensional folerance of the pool is +10mm
Printing errors, mistakes, and technical changes are reserved
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